rifasciare
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rifiorimento

vati, zamijeniti; (i danni) odste-
titi, naknaditi; (ricredre, solle-
vare) zabavljati, razonoditi; (ab-
bellire) poljepsati, poljepsavati;
— la strada, povratiti se na pri-
jasnje korake; — di sana pianta,
iz temelja preéiniti; — il letto,
rastrijeti postelju; (prov.) i pan-
ni rtifanno le stanghe, lijepo
perje &ini pticu lijepom. || =arsi,
v. 1. oporaviti se, potkrijepiti se;
okrijepiti se; povracati gubitak,
imovno stanje; (di danni) napla-
titi se, naplacivati se; (vendi-
carsi) osvetiti se; iskaliti srce
na; — da, opet zapoteti; non sa
da che parte —, ne zna, odakle
bi poteo.

rifasciare (rifdscio, -sci), v. a. po-
novo previti; opet obaviti, obav-
ljati; (i bambini) iznova povijati,
poviti u pelene.

rifasciata e rifasciatura, f. ponovo
povijanje; (di ferite) ponovo pre-
vijanje.

rifascio (a), loc. av. zbrka, dar-
mar; venive Uacqua a —, kisilo
je kao iz kabla; andare a —,
ploviti niz vodu.

rifattibile, ag. (p. u.) o se moze
popraviti, preéiniti.

rifatto, ag. predinjen, preraden;
un villin —, skorojevié, skoro-
vedernjak; cibo —, stenfano jelo.

rifattura, f. smanjenje carina (na
pokvarenu robu); (com.) smanje-
nje ugovorene cijene; (ripara-
zione) odsteta, naknada.

rifazione, f. (p.u.) V. rifacimento;
— di danni, oditeta.

rifecondare (rifecondo), v. a. na-
novo oploditi, naploditi.

riféndere (riféndo), ». a. cijepati,
rascijepati; — il terreno, pre-
orati njivu.

riferendario (-dri), m. V. referen-
dario,

riferénza, f. (lett.) V. riferimento.

riferibile, ag. odnosan, koji se ti¢e
(tega), odnoseéi se na.

riferimento, m. odnos, sveza: con
—, odnosno na, u svezi sa; opere
di —, pomo¢na djela (rjetnici,
zbirke).

rifer=ire (riferisco, -sci), v. a. (rap-
portare a voce) javiti, javljati
(in iscritto) izvijestiti, izvjeséi-
vati; (in un consesso) izvijestiti;
(attribuire) pripisati, pripisivati;
(ferir di novo) iznova raniti;

— il giuramento, uzvratiti za-
kletvu; — bugie, dolagivati. ||
=lrsl, v. a. podnositi, podnijeti
izvjeStaj; odnositi se, pozvati se
na.

riferma, f. (mil) rafferma,

rifermare (rifermo), v. a. opet za-
ustaviti.

riferrare (riférro), v. a. (cavalli)
opet podkovati, prepodkivati.

riffa, f. lutrija (privatna sa premi-
jom u predmetima); (prepoténza)
drskost, bezobraznost. || m. sva-
dalica, kavgadZija; di —, silom,
pod svaku cijenu; o di — o di
raffi, milom ili silom.

riffoso, ag. svadljiv, svadali¢ki,
kavgadzijski.

rifiatamento, m. dihanje; udiha-
nje; (sollievo) odahnuée; odmor.

rifiatare (rifiato), v. n. dihati, udi-
hati; (una volta) dahnuti; (pren-
der riposo) odahnuti; odmoriti
se, odmarati se; non si rifiata,
drugo se ne ¢ini nego se radi.

rifiatata, f. e rifiato, m. (p. u.) du-
bok uzdah, uzdisaj.

rificolona, f. lampion na vriku &ta-
pa; (donna sciatta) prljavica, ne-
opranica; pokvarena Zena,

rifidare, v. a. (p.u.) pouzdati se.

rifilare, v. a. opet presti; (busse)
batinati, tuéi; (appioppare con
inganno) podkazati, podkazivati;
senza —, neprestano, bez pre-
stanka.

rifinare, v. n. prestati, prestajati;
senza -—, neprestano, bez pre-
stanka.

rifin=ire (rifinisco, -sci), v. a. svr-
§iti, dokonéati, dovrsavati, do-
vriiti, dotjerati; (consumare) ra-
sipati, rasuti, rasturati, trositi
nemilice, procerdati; non mi ri-
finisce, ne ide mi za rukom. ||
v, m. prestati, prestajati. || =irsi,
v. 7. upropastiti se.

rifinitezza, f. oslabljenje Zeluca.

rifinito, ag. umoran, zamoren, pre-
moren, iznuren, trudan, sustao;
(esausto) iscrpljen, istrosen; (del
cavallo) uhvaéen,

rifinitura e rifinizione, f. svrietak,
dovrsetak; dotjeranje, dotjera-
vanje.

rifiorare (rifioro), v. n. (lett.) po-
novo procvjetati, cvjetati. >

rifiorimento, m. drugo cvjetanje
(iste godine); obnavljanje; ob-
novljenje.



